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Equipement et littérature de bord

Du fait du perfectionnement continu du Porsche
Classic Communication Management Plus, Porsche
se réserve le droit d'apporter des modifications aux
équipements et a leur conception technique par
rapport aux illustrations et descriptions contenues
dans ce manuel. Les variantes d'équipement ne font
pas toujours partie de 'équipement de série ou sont
fonction de I'équipement spécifique au pays. Pour
plus d'informations sur l'installation du Porsche
Classic Communication Management Plus,
adressez-vous a un partenaire Porsche Classic

ou a un centre Porsche. Les dispositions légales

en vigueur différant dans certains pays, I'équipe-
ment de votre Porsche Classic Communication
Management Plus peut diverger de celui indiqué
dans la description. Si votre Porsche Classic
Communication Management Plus comporte des
éléments d'équipement qui ne sont pas décrits ici,
votre partenaire Porsche Classic ou un centre
Porsche vous informera sur leur fonctionnement

et leur entretien.

Pour toute question, suggestion ou idée concernant
votre Porsche Classic Communication Management
Plus, veuillez contacter :

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG
Vertrieb Customer Relations
Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Avertissements et symboles

Blessures graves ou
A\ AVERTISSEMENT mort possible

Le non-respect de toute information de la catégorie

« Avertissement » peut avoir pour conséquence des

blessures graves ou la mort.

» Les avertissements doivent étre impérativement
respectés.

Information

Les informations complémentaires sont repérées
comme « Information ».

» Consigne d'action a respecter.

1. Consigne d'action en plusieurs étapes
successives.

> Remarque concernant les informations
complémentaires.
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Remarques importantes sur
l'utilisation et la sécurité
routiere

Une technique parfaite : la condition de votre sécu-
rité. Des matériaux haut de gamme et une finition
exceptionnelle garantissent la longue durée de vie du
systeme Porsche Classic Communication Manage-
ment Plus. Pour que Porsche Classic Communication
Management Plus tienne ses promesses, il nécessite
votre attention et un entretien régulier. Ceci est la
condition pour que vous puissiez vous fier a votre
systeme Porsche Classic Communication Manage-
ment Plus, méme dans les situations critiques.

Le systeme Porsche Classic Communication
Management Plus est I'unité centrale de commande
pour la radio, les fonctions médias, les sources audio
externes, les réglages sonores, la navigation et la
téléphonie Bluetooth®. Pour ne pas vous mettre en
danger, aussi bien vous-méme que d'autres per-
sonnes, lors de ['utilisation de votre Porsche Classic
Communication Management Plus, vous devez
respecter les points suivants :

Risque d'accident. Suite a une distraction, vous
pourriez perdre le contréle de votre véhicule.

> N'utilisez votre systéme Porsche Classic Com-
munication Management Plus que si vous pouvez
conduire votre véhicule en toute sécurité et si
la situation routiére le permet. En cas de doute,
arrétez-vous et utilisez Porsche Classic Com-
munication Management Plus pendant l'arrét du
véhicule.

Consignes de sécurité

Risque d'accident. Le systéme de navigation est
uniquement destiné a assister le conducteur en
proposant un itinéraire. Cela ne vous exonere en rien
de votre responsabilité en ce qui concerne le respect
des regles de la circulation routiére et du code de la
route, ni des autres régles en vigueur en matiére de
comportement routier. En tant que conducteur, vous
étes tenu d'évaluer vous-méme les événements liés
a la circulation routiére. Vous étes seul responsable
de la conduite de votre véhicule en toute sécurité.

> Vous devez continuer de préter attention a la
circulation.




Sur les pages qui suivent, vous trouverez des
descriptions relatives a I'entrée de la destination
dans le systeme de navigation de Porsche Classic
Communication Management Plus, comme par
exemple I'entrée de 'adresse ou la navigation vers
des destinations spéciales.



Apefgu A\ Menu principal A\ Ville ou code postal

Cet apergu ne remplace pas les descriptions * [ Nouvel itinéraire Q
détaillées du Chapitre « Entrée de la destination ». i
R X *<e Itinéraire multipoint Stuttgart, Zuffenhausen
En particulier, il ne remplace pas les consignes de O . Stuttgart, Allemagne
sécurité et les avertissements. i )
— & Circulation
3D : ]
o Informations utiles
& {} Parametres
Fig. : Menu principal Fig. : Entrée de la destination
Qu'est-ce que je veux ? Que dois-je faire ?
Saisir la destination » Touche > Nav Y > Nouvel itinéraire > Adresse > Pays, Ville ou code postal, Rue > Sélect. comme

destin. > Lancer navigation.

Sélectionner la derniére destination » Touche > Nav > Nouvel itinéraire > Historique > Sélectionner dans la liste.

Saisir une destination spéciale » Touche > Nav > Nouvel itinéraire > Lieux > Sélectionner une destination spéciale dans un
liste.

Sélectionner la destination directement surlacarte > Touche > Map 2 > Sélectionner une destination sur la carte > Sélect. comme destin. > Lancer

et démarrerimmédiatement navigation.

Stopper le guidage en cours » Touche > Nav [ > Supprimer l'itinéraire.

Afficher la carte » Touche > Map I3




Entrée de la destination

A AVERTISSEMENT

Risque d'accident. Le systéme Porsche Classic Com-
munication Management Plus vous guide a travers

la circulation et facilite votre trajet jusqu'a la desti-
nation. Si une instruction de conduite recommandée
contrevient aux regles de la circulation routiére en
vigueur, le code de la route s'applique dans tous

les cas. La responsabilité pour la sécurité routiére
incombe toujours au conducteur.

» Vous devez continuer de préter attention a la
circulation.

» Etvous devez adapter votre vitesse et votre mode
de conduite aux conditions de visibilité, aux
conditions météorologiques, de la chaussée et
de la circulation.

Information

Vous pouvez déplacer la carte dans la direction sou-
haitée a l'intérieur du visuel de la carte (mode carte).
A cet effet, appuyez sur |'écran tactile avec le doigt et
déplacez la carte dans la direction correspondante.

Acces a la navigation

La navigation est lancée automatiquement en ar-

riere-plan lors du démarrage de Porsche Communi-

cation Management.

» Touche IZEITEN > Nav : Démarrage a partir du
menu principal

» Touche IEEITEN > Map ] : Démarrage en mode
carte

» Touche BIYAAN : Démarrage a partir du menu
principal (par I'intermédiaire de la navigation)

» Touche I : Démarrage en mode carte (par
I'intermédiaire d'une source externe, par ex.
TUNER)

Information

Aprées le démarrage de Porsche Classic Communica-
tion Management Plus, la fonction de navigation est
disponible au bout de quelques secondes.

Effectuer des saisies dans le menu

Vous pouvez commander les points de menu a l'aide

du @ sélecteur de droite.

> Marquer un point de menu en (@) tournant le
sélecteur de droite.

» Sélectionner le point de menu marqué +® en
appuyant sur le sélecteur de droite.

Vous pouvez également effectuer la commande via
I'écran tactile.

Quitter les menus

» En appuyant sur la touche BEEEZ#, vous annulez
une commande et accédez au menu supérieur
suivant.

Entrée via le clavier

Vous ne devez entrer des lettres et des chiffres que
lorsque cela est absolument nécessaire. Vous pouvez
taper avec les doigts sur les claviers en mode plein
écran. Vous pouvez également utiliser le sélecteur
(@) de droite pour sélectionner des caracteres sur

le clavier.

Stuttgart, Zuffenhausen

Stuttgart, Allemagne

; 13 Espace
EF G H I
Fig. : Entrée via le clavier
Champ de saisie
Propositions
Clavier
Effacer le champ de saisie
Shift (majuscules/minuscules)
Retour a I'étape précédente du menu
Commutation lettres/chiffres
Touche espace

Type de clavier
Masquer le clavier

AR-=-"TITo Mmoo w >

Effacer la derniére saisie

Information

Vous trouverez plus d'informations sur |'utilisation de
Porsche Classic Communication Management Plus
dans le manuel de I'appareil.




Options d'entrée d'une adresse

Vous pouvez, par ex.

> entrer la localité ou le CP, la rue et le numéro
dans la rue

la localité ou le CP et la rue
la localité ou le CP et Centre
la localité ou le CP, la rue et le croisement

Information

Vous pouvez entrer toutes les localités, rues, codes
postaux etc. mémorisés dans la carte numérique.

Cependant les codes postaux ne sont pas dispo-
nibles pour certains pays. Le pays et le lieu suffisent
a la navigation. Vous pouvez entrer soit une localité,
soit un code postal. La rue et le numéro dans la rue
compléetent |'adresse de destination.

Entrer une adresse

Pour I'entrée générale d'une adresse, procéder
comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEIEH > Nav .

2. Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

3. Sélectionner le point de menu Adresse.
4. Sélectionner le point de menu Pays.

5. Sélectionner le point de menu Ville ou code
postal.

6. Sélectionner le point de menu Rue.

7. Sélectionner le point de menu n°/intersection.

8. Sélectionner le bouton de fonction Sélect.
comme destin..

9. Sélectionner le bouton de fonction Lancer
navigation.

Sélectionner un centre-ville
comme destination

Pour entrer le centre-ville d'une ville comme destina-
tion, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEN > Nav [[§.

2. Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

3. Sélectionner le point de menu Adresse.
4. Sélectionner le point de menu Pays.

5. Sélectionner le point de menu Ville ou code
postal.

6. Sélectionner le point de menu Allez vers une
ville.

7. Sélectionner le bouton de fonction Sélect.
comme destin..

8. Sélectionner le bouton de fonction Lancer
navigation.

Entrée de la destination

Entrée sans adresse complete

Vous pouvez également entrer une destination sans
adresse compléte. Pour ce faire, saisissez toutes les
informations disponibles et procédez ensuite comme
suit:

1. Sélectionner le bouton de fonction Sélect.
comme destin..

2. Sélectionner le bouton de fonction Lancer
navigation.

L'itinéraire est calculé sur la base des informations
disponibles.

Destinations spéciales

Vous avez la possibilité de sélectionner une desti-
nation a partir d'une liste de destinations spéciales
disponibles (« Lieux »), comme par ex. stations ser-
vice, restaurants ou parkings. Pour ce faire, procéder
comme suit :

1. Sélectionner la touche IEEITEH > Nav [[§

2. Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

3. Sélectionner le point de menu Lieux.

4. Sélectionner la destination spéciale souhaitée
par l'intermédiaire du point de menu Recher-
cher par nom ou catégorie ou la sélectionner
dans une catégorie.

5. Sélectionner le bouton de fonction Sélect.
comme destin..



Entrée de la destination

6.

Sélectionner le bouton de fonction Lancer
navigation.

Information

Lorsque vous souhaitez sélectionner des destina-

tions spéciales sur le lieu de destination ou sur I'iti-
néraire, veuillez utiliser les fonctions Sur I'itinéraire et

A destination.

Destination a partir de lieux
enregistrés

Vous avez la possibilité de sélectionner une destina-
tion parmi des destinations précédemment enregis-

trées. Pour ce faire, procéder comme suit :

1.

2.

10

Sélectionner la touche IEEITEH > Nav [[§

Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

. Sélectionner le point de menu Lieu enregistré.

Sélectionner la destination enregistrée.

. Sélectionner le bouton de fonction Sélect.

comme destin..

. Sélectionner le bouton de fonction Lancer

navigation.

Information

Vous ne pouvez sélectionner a partir d'une liste de
lieux mémorisés que si des lieux ont été pré-mémo-

risés.

Destination a partir de I'historique

Vous avez la possibilité de sélectionner une des-
tination a partir de destinations précédemment
desservies. Pour ce faire, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche IEEITEN > Nav [[§

2. Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

3. Sélectionner le point de menu Historique.
4. Sélectionner la destination souhaitée.

5. Sélectionner le bouton de fonction Sélect.
comme destin..

6. Sélectionner le bouton de fonction Lancer
navigation.

Destination a partir d'itinéraires
pré-enregistrés

Vous avez la possibilité de sélectionner une desti-
nation a partir d'itinéraires pré-enregistrés. Pour ce

faire, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche IEEITEH > Nav [[§

2. Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

Sélectionner le point de menu Itinéraires
enregistrés.

Sélectionner ['itinéraire souhaité.

Sélectionner le bouton de fonction Calculer
l'itinéraire.

Sélectionner le bouton de fonction Lancer
navigation.

Information

Vous ne pouvez sélectionner a partir d'une liste
d'itinéraires mémorisés que si des itinéraires ont été
pré-enregistrés.

Destination via coordonnées

Vous avez la possibilité de sélectionner une desti-
nation en entrant des coordonnées. Pour ce faire,
procéder comme suit :

1.

2.

Sélectionner la touche IEEITEN » Nav [[§

Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

. Sélectionner le point de menu Coordonnées.
. Entrer la latitude souhaitée.

. Appuyer sur OK.

. Entrer la longitude souhaitée.

. Sélectionner le bouton de fonction Aller!.



8. Sélectionner le bouton de fonction Sélect.
comme destin..

9. Sélectionner le bouton de fonction Lancer
navigation.

Destination a partir de tous les
types de destinations

Vous avez la possibilité de sélectionner une destina-
tion par l'intermédiaire de tous les types de destina-
tions possibles. Pour ce faire, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEIE > Nav .

2. Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

3. Sélectionner le point de menu Rechercher
dans Tout.

4. Entrer le nom, I'adresse ou la catégorie
de la destination recherchée.

5. Sélectionner le bouton de fonction ﬂ Une
liste de toutes les destinations possibles s'af-
fiche. Les résultats de la recherche s'affichent
dans la colonne de droite filtrés par catégorie,
comme par ex. derniéres destinations.

6. Sélectionner la destination souhaitée. Le lieu
s'affiche sur la carte.

7. Sélectionner le bouton de fonction Sélect.
comme destin..

8. Sélectionner le bouton de fonction Lancer
navigation.

Destination par l'intermédiaire
de la carte
Vous avez la possibilité de sélectionner une destina-
tion directement sur la carte. Pour ce faire, procéder
comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEE » Map .

2. Sélectionner le point souhaité sur la carte.

3. Sélectionner le bouton de fonction Sélect.
comme destin..

4. Sélectionner le bouton de fonction Lancer

navigation.

Enregistrer une destination

Pour mémoriser des destinations, procéder comme
suit:

1. Entrerla destination souhaitée.
2. Sélectionner le bouton de fonction &Y.

3. Sélectionner le point de menu Enregistrer la
position.

4. Sélectionner le bouton de fonction B

Entrée de la destination

11



Sur les pages qui suivent, vous trouverez des des-
criptions relatives a I'établissement de l'itinéraire de
navigation de Porsche Classic Communication Ma-
nagement Plus, comme par ex. I'entrée de plusieurs
destinations intermédiaires ou I'enregistrement
d'itinéraires.



Apefgu Menu principal A\ ltinéraire multipoint

Cet apergu ne remplace pas les descriptions E8 Nouvel itinéraire T
détaillées du Chapitre « Itinéraires ». En particulier, AP Porscheplatz 1 =
il ne remplace pas les consignes de sécurité et les o>* ltinéraire multipoint Stuttgart
avertissements. _ ) [r——
a® Circulation Porscheplatz 9 =
Stuttgart
@ Informations utiles . loster e o
A Position GPS actuelle i . =
L} Paramétres = Calculer l'itinéraire
Fig. : Menu principal Fig. : Itinéraire avec destinations intermédiaires
Qu'est-ce que je veux ? Que dois-je faire ?
Entrer un itinéraire avec destinations intermédiaires > Touche > Nav Y > Itinéraire multipoint > Entrer toutes les destinations > Calculer l'itinéraire >

Lancer navigation.

Mémoriser un itinéraire a étapes » Touche > Nav [y} > Itinéraire multipoint > Entrer toutes les destinations > Calculer l'itinéraire >
Enregistrer l'itinéraire.

Démarrer l'itinéraire mémorisé » Touche > Nav LY > Nouvel itinéraire > Itinéraires enregistrés > Choisir l'itinéraire dans la liste >
Calculer 'itinéraire » Démarrer le guidage.

Modifier l'itinéraire > Touche > Nav N > Nouvel itinéraire > Itinéraires enregistrés > Sélectionner/Modifier l'itinérair
» Calculer l'itinéraire > Lancer navigation.

Effacer l'itinéraire enregistré » Touche > Nav LY > Nouvel itinéraire > Itinéraires enregistrés > fg > Modifier > Sélectionner
I'itinéraire ™ Supprimer.




Entrer un nouvel itinéraire avec
destinations intermédiaires

Pour planifier un nouvel itinéraire avec des destina-
tions intermédiaires, procéder comme suit :

» Nav .

2. Sélectionner le point de menu Itinéraire multi-
point.

1. Sélectionner la touche

3. Sélectionner la destination finale.

4. Sélectionner le bouton de fonction Sélect.
comme destin.

5. Sélectionner le bouton de fonction Insérer une
étape.

6. Ajouter un point de cheminement.

7. Sélectionner le point de menu Sélect. comme
étape.

8. Sélectionner le bouton de fonction Calculer
l'itinéraire.
9. Sélectionner le bouton de fonction Lancer

navigation.

Enregistrer l'itinéraire

Pour enregistrer l'itinéraire, procéder comme suit :
1. Entrer un itinéraire.

2. Sélectionner le point de menu Calculer l'itiné-
raire.

. Sélectionner le bouton de fonction &

. Sélectionner le point de menu Enregistrer

l'itinéraire.

. Désigner l'itinéraire et sélectionner le bouton

de fonction [

Enregistrer I'itinéraire en cours

Pour enregistrer I'itinéraire en cours, procéder
comme suit :

1.

2.

» Nav .

Sélectionner le point de menu Résumé de
l'itinéraire.

Sélectionner la touche

. Sélectionner le bouton de fonction &Y.

. Sélectionner le point de menu Enregistrer

l'itinéraire.

. Désigner l'itinéraire et sélectionner le bouton

de fonction .

Renommer un itinéraire

Pour renommer un itinéraire, procéder comme suit :
1.

2.

> Nav [}

Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

Sélectionner la touche

. Sélectionner le point de menu Itinéraires

enregistrés.

. Sélectionner le bouton de fonction &Y.

. Sélectionner le point de menu Modifier.

. Sélectionner l'itinéraire souhaité.

. Sélectionner le point de menu Renommer.

. Désigner ['itinéraire et sélectionner le bouton

de fonction [

Modifier un itinéraire

Pour modifier un itinéraire, procéder comme suit :

1.

2.

Sélectionner la touche

» Nav |[§

Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

. Sélectionner le point de menu Itinéraires

enregistrés.

. Sélectionner l'itinéraire souhaité et procéder

aux modifications.

. Sélectionner le bouton de fonction Calculer

l'itinéraire.

. Sélectionner le bouton de fonction Lancer

navigation.

Modifier I'ordre des destinations

Vous avez la possibilité de modifier I'ordre des points
de cheminement d'un itinéraire planifié. Pour ce faire,

procéder comme suit :



1. Sélectionner la touche BEEIEH > Nav .

2. Sélectionner le point de menu Itinéraire multi-
point.

3. Sélectionner la destination et les points de
cheminement.

4. Sélectionner le point de menu Déplac. Vers
haut ou Déplac. Vers bas.

La destination est déplacée d'une position vers
le haut ou vers le bas dans la liste des étapes de
l'itinéraire.

Effacer une destination indivi-
duelle

Pour effacer séparément des destinations d'un
itinéraire planifié, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEE > Nav .

2. Sélectionner le point de menu Itinéraire multi-
point.

3. Sélectionner la destination intermédiaire a
effacer.

4. Sélectionner le point de menu Supprimer.

Ajouter une destination
intermédiaire

Pour ajouter une étape a un itinéraire en cours,
procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEIEH > Nav .

2. Sélectionner le point de menu Ajouter une
étape.

3. Saisir la destination souhaitée.

4. Sélectionner le bouton de fonction Sélect.
comme étape.

5. Sélectionner le bouton de fonction Lancer
navigation.

Eviter certaines parties de l'itiné-
raire

Vous avez la possibilité d'éviter certaines parties de
I'itinéraire en cours. Pour ce faire, procéder comme
suit

1. Sélectionner la touche BEEIEE > Nav .

2. Sélectionner le point du menu Détours et
autres options.

3. Sélectionner le point de menu Eviter sections
spéciales.

4. Sélectionner la partie souhaitée.

5. Sélectionner le bouton de fonction Accepter.

Eviter certaines routes surun
itinéraire
Vous avez la possibilité d'éviter certaines routes sur

un itinéraire en cours. Pour ce faire, procéder comme
suit

1. Sélectionner BEEITEH > Nav .

Itinéraires

2. Sélectionner le point du menu Détours et
autres options.

3. Sélectionner le point de menu Eviter une route
donée

4. Sélectionner la route souhaitée.

5. Sélectionner le bouton de fonction Accepter.

Eviter la section a venir

Vous avez la possibilité d'éviter certaines parties de
la section a venir d'un itinéraire en cours. Pour ce
faire, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEN > Nav [[§

2. Sélectionner le point du menu Détours et
autres options.

3. Sélectionner le point de menu Eviter route
devant.

4. Avec les boutons de fonction ou =
sélectionner la longueur de la section de
l'itinéraire a éviter.

5. Sélectionner le bouton de fonction Eviter.

Rétablir l'itinéraire initial
Pour rétablir l'itinéraire initial, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEH > Nav [[§

2. Sélectionner le point du menu Détours et
autres options.



Itinéraires
3. Sélectionner le point de menu Rétablir itin.
original.

4. Appuyer sur OK.

Afficher des itinéraires alternatifs

Pour afficher des itinéraires alternatifs pendant un
guidage en cours, procéder comme sulit :

1. Sélectionner la touche BEEITEH > Nav [[§

2. Sélectionner le point du menu Détours et
autres options.

3. Sélectionner le point de menu Autres itiné-
raires.

4. Sélectionner une alternative dans la liste de
droite.

5. Sélectionner le bouton de fonction Sélect.

Information

Cette fonction est disponible lorsqu'un itinéraire a
été calculé ou lorsqu'un guidage est en cours.

Interrompre le guidage

Pour interrompre le guidage en cours, procéder
comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEH > Nav [[§

2. Sélectionner le bouton de fonction m
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Poursuivre le guidage

Pour poursuivre le guidage en cours, sélectionner
Guidage en continu.

Effacer la destination intermé-
diaire suivante

Pour effacer l'itinéraire en cours, procéder comme
suit:

1. Sélectionner la touche BEEITEH > Nav [[§

2. Sélectionner le point de menu Supprimer
étape et confirmer a nouveau.

Effacer l'itinéraire en cours

Pour effacer une étape, procéder comme suit :
1. Sélectionner la touche BEEITEH > Nav [[§

2. Sélectionner le point de menu Supprimer
l'itéraire.

3. Appuyer sur OK.

Effacer un itinéraire enregistré

Pour effacer un itinéraire enregistré, procéder
comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEIEH > Nav .

2. Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

3. Sélectionner le point de menu Itinéraires
enregistrés.

4. Sélectionner le bouton de fonction By
5. Sélectionner le point de menu Modifier.
6. Sélectionner l'itinéraire souhaité.

7. Sélectionner le point de menu Terminé.

Effacer tous les itinéraires
enregistrés

Pour effacer les itinéraires enregistrés, procéder
comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEIEE > Nav .

2. Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

3. Sélectionner le point de menu Itinéraires
enregistrés.

4. Sélectionner le bouton de fonction B
5. Sélectionner le point de menu Modifier.
6. Sélectionner le bouton de fonction B

7. Sélectionner le point de menu Supprimer tout.

Définir un nouveau point de départ

Pour définir un point de départ de l'itinéraire différent
de la position actuelle du GPS, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEIEE > Nav .



. Sélectionner le point de menu Itinéraire multi-

point.

. Sélectionner le point de menu Position GPS

actuelle.

. Sélectionner le point de menu Définir point

départ.

. Appuyer sur OK.
. Entrer le point de départ souhaité.

. Sélectionner le point de menu Définir point

départ.

. Sélectionner le bouton de fonction

Calculer l'itinéraire.

Effacer le nouveau point de départ

Pour rétablir la position actuelle du GPS comme
point de départ, procéder comme suit :

1.

2.

Sélectionner la touche IEIEN > Nav [[§

Sélectionner le point de menu Itinéraire multi-
point.

. Sélectionner un point de départ.

. Sélectionner le point de menu Suppr. point de

départ.

. Appuyer sur OK.

Lancer une simulation d'itinéraire

Cette fonction permet d'afficher la simulation d'un

itinéraire.
1. Sélectionner la touche IEEITEN » Nav [[§

2. Sélectionner le point de menu Nouvel itiné-
raire.

3. Saisir la destination par le moyen souhaité.

3. Sélectionner le point de menu Sélect. comme

destin..
4. Sélectionner le bouton de fonction @Y.

5. Sélectionner le point de menu Simulation.

Information

Avant de pouvoir simuler un itinéraire, celui-ci doit
avoir été calculé. Une simulation peut également étre

effectuée pendant un guidage en cours :

» Touche » Résumé de l'itinéraire > B >
Simulation.

Revenir a la derniére manceuvre
» Sélectionner le bouton de fonction m

Saut avant jusqu'a la prochaine manceuvre

» Sélectionner le bouton de fonction m

Interrompre la simulation
» Sélectionner le bouton de fonction m

Itinéraires

Augmenter la vitesse de la simulation

» Sélectionner 1 fois. La vitesse de la simulation est
multipliée par quatre, huit ou seize.

Mettre fin a la simulation
» Sélectionner le bouton de fonction m
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Sur les pages qui suivent vous trouverez des
descriptions relatives aux informations importantes
du mode carte de Porsche Classic Communication
Management Plus.



Passer en mode carte

Pour passer au mode carte de la navigation, vous
disposez des options suivantes :

1. Appuyer sur BEEITEN,

2. Sélectionner le bouton de fonction Map -

; [ Schwieberdinge[ Strasse |K9501 } E
”‘ T

ABC D

Fig. : Affichage pendant le guidage vers la destination

A Lheure estimée d'arrivée a destination

B Le temps de parcours actuel jusqu'a la destination
C Ladistance actuelle jusqu'a la destination

D La position actuelle du véhicule

Manceuvres de conduite

Hauptstatter Strasse

Schlosserst

i

B
A B C

Fig. : Manceuvres de conduite

A La prochaine manceuvre a effectuer et la distance
jusqu'a celle-ci

B Ladeuxiéme manceuvre a effectuer

C Laprochaine rue ou la prochaine localité

Le symbole de la deuxieme manceuvre a effectuer
(en haut a gauche) vous informe sur le type de
manceuvre a effectuer, par ex. tourner a droite. Une
autre manceuvre, a effectuer peu apres la premiere,
s'affiche a I'aide d'un symbole plus petit (4 droite &
coté).

Mode carte

Recommandation de voies de
circulation

L

Moskauer Str
il

| ‘ 42
Al o

Pariser Plat

Fig. : Recommandation de voies de circulation

A Les voies de circulation non recommandées
B Les voies de circulation recommandées

Lorsque la carte numérique contient les données
correspondantes, le systéme Porsche Classic
Communication Management Plus peut afficher des
recommandations de voies de circulation pour les
manceuvres de conduite a venir. Les recommanda-
tions de voies de circulation s'affichent a I'aide de
petites fleches situées en bas de la carte. La voie de
circulation recommandée est mise en évidence.
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Mode carte
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[ City-Ring (West)
S-West

Hauptstatter Strasse

Fig. : Recommandation de voies de circulation

A Lavoie de circulation recommandée
B Lavoie de circulation non recommandée

Lorsque des informations supplémentaires sont
disponibles, les fleches sont remplacées par des
panneaux de signalisation routiere. Les panneaux de
circulation indiquent les destinations possibles et le
numéro de la route a laquelle la voie recommandée
conduit. Pendant un guidage en cours, les panneaux
de signalisation qui conduisent a la voie de circula-
tion recommandée sont mis en évidence.

Afficher les informations utiles

Le logiciel de navigation fournit des informations
complémentaires utiles, comme par ex. des informa-
tions sur le pays. Pour les afficher, procéder comme
suit:

1. Sélectionner la touche BEEITEE > Nav .

2. Sélectionner le point de menu Informations
utiles.

3. Sélectionner parmi les informations suivantes :

Ou suis-je : affiche la position actuelle du véhi-
cule.

Aide proche : affiche les catégories préréglées,
par ex. les garages a proximité.

Infos sur le pays : affiche des informations sur le
pays sélectionné, par ex. les limitations de
Lever/coucher du soleil : Affiche I'heure du lever
et du coucher du soleil a 'emplacement actuel du
véhicule.

Informations GPS : affiche des informations sur la
force du signal GPS et la position du satellite.



Sur les pages qui suivent, vous trouverez des des-
criptions sur les nombreuses possibilités de réglage
que permet la navigation par l'intermédiaire de
Porsche Classic Communication Management Plus,
comme par ex. les réglages sonores, |'affichage de
messages ou des adaptions régionales.



Apercu

Cet apergu ne remplace pas les descriptions
détaillées du Chapitre « Parameétres de navigation ».
En particulier, il ne remplace pas les consignes de
sécurité et les avertissements.

Qu'est-ce que je veux ?

Régler la méthode de planification de ['itinéraire

Réglage du type de route

Réglage des avertissements

Réglage de I'écran de navigation

Appeler I'état de la carte

A\ Paramétres A\ Préférences itinéraire

A —_—— Mode de calcul de l'itinéraire
Q] Préférences itinéraire Rapide

) Son

A\ Avertissements

= e
Vue de navigation $4 Route a abonnement

“ sgional & uteapéage
Fig.: Réglages Fig. : Réglages de l'itinéraire

Que dois-je faire ?

> Sélectionner la touche > Nav [§ > Paramétres > Préférences itinéraire > Mode de calcul de
l'itinéraire > Rapide, Facile, Court ou Vert.

> Sélectionner la touche > Nav Y > Paramétres > Préférences itinéraire > Case a cocher Auto-
routes [Z] Route 2 abonnement, Routes a péage €] ou Plus d'options.

» Sélectionner la touche > Nav [ > Parameétres > Avertissements > Sélectionner l'option souhai-
tée.
> Avec la touche > Nav ) > Paramétres > Vue de navigation > sélectionner les options souhaitées.

» Avec la touche » Nav 8> A propos de> Contenu > Cartes > Sélectionner le pays souhaite.




Régler la méthode de planification
de l'itinéraire
Pour régler les parameétres de planification de ['itiné-

raire, comme par exemple, le plus rapide ou le plus
court, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEIEE > Nav .
2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Préférences
itinéraire.

4. Sélectionner le point de menu Mode de calcul
de l'itinéraire.

5. Sélectionner le réglage souhaité :

= Rapide: Le systéme Porsche Classic Commu-
nication Management Plus calcule l'itinéraire
qui prend le minimum de temps.

= Facile: Porsche Classic Communication Mana-
gement Plus calcule I'itinéraire correspondant
au trajet le plus facile,
par ex. avec le moins de manceuvres de virage
possible.

= Court: Porsche Classic Communication Mana-
gement Plus calcule I'itinéraire correspondant
au trajet le plus court.

= Vert: Porsche Classic Communication Mana-
gement Plus calcule I'itinéraire correspondant
au trajet le plus économique.

Réglage du type de route

Vous avez la possibilité de prendre en compte ou
d'exclure certains types de routes lors du calcul de
I'itinéraire. Pour ce faire, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEN > Nav [[§
2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Préférences
itinéraire.

4. Activer ou désactiver lacase & cocher [E]
souhaitée :

= Autoroutes : Lorsque cette fonction est acti-
vée, les autoroutes sont prises en compte lors
du calcul de ['itinéraire.

= Route a abonnement : Lorsque cette fonction
est activée, les routes soumises a des frais
d'utilisation en fonction de la durée sont prises
en compte lors du calcul de ['itinéraire.

= Routes a péage: Lorsque cette fonction est
activée, les routes soumises a des frais en
fonction de la distance sont prises en compte
lors du calcul de l'itinéraire.

= Ferry: Lorsque cette fonction est activée, les
car-ferries sont pris en compte lors du calcul
de l'itinéraire.

= Auto-trains: Lorsque cette fonction est
activée, les trains avec chargement de voitures
sont pris en compte lors du calcul de l'itiné-
raire.

= Voies de covoiturage : Lorsque cette fonction
est activée, les routes Voies de covoiturage
sont prises en compte lors du calcul de I'itiné-
raire.

Parametres de navigation

Chemins de terre : Lorsque cette fonction est
activée, les routes non stabilisées sont prises
en compte lors du calcul de l'itinéraire.

Régler le volume sonore

Pour régler le volume des signaux sonores et des
instructions vocales, procéder comme suit :

1.

2.

Sélectionner la touche IETITEN > Nav [[§

Sélectionner le point de menu Parameétres.

. Sélectionner le point de menu Son.

. Sélectionner la fonction souhaitée et régler le

volume sonore :

Mode silencieux

Voix : Réglage du volume sonore des instruc-
tions vocales.

Alerte : Réglage du volume des avertissements
sonores.

Ding : Réglage du volume sonore du signal
d'alerte. Le signal d'alerte retentit avant les
instructions de navigation.

Touche : Réglage du bip des touches.
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Parametres de navigation
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Allumer/couper le bip

Pour activer ou désactiver le bip, procéder comme
suit:

1. Sélectionner la touche BEEITEN > Nav [[§
2. Sélectionner le point de menu Parametres.
3. Sélectionner le point de menu Son.

4. Activer oudésactiver la case E a cocher
souhaitée :

= Instructions vocales : Lorsque cette fonction
est activée, des instructions vocales sont
émises.

= Annoncer une manceuvre longtemps a
l'avance : Lorsque cette fonction est activée, le
systéme Porsche Classic Communication Ma-
nagement Plus annonce une manceuvre a venir
plus tét qu'avec le réglage standard. Lorsque
cette fonction est désactivée, l'instruction
n'est donnée que peu avant la manceuvre a
venir.

Régler I'exhaustivité des instruc-
tions vocales

Pour régler I'étendue des instructions vocales, procé-
der comme suit :

1. Sélectionner la touche IEEITEH > Nav [[§
2. Sélectionner le point de menu Parametres.
3. Sélectionner le point de menu Son.

4. Sélectionner le point de menu Niveau de
verbosité.

5. Sélectionner lafonction souhaitée :

= Haut: Les instructions vocales sont émises
une fois juste avant la prochaine manceuvre.

= Moyen: Les instructions vocales sont émises a
I'approche de la prochaine manceuvre et juste
avant.

= Bas: Les instructions vocales sont émises
a distance relativement importante de la
prochaine manceuvre et juste avant.

Information

Des divergences sont possibles entre les cartes et la
situation réelle du trafic.

Régler des avertissements pour
des points d'alerte

Un point d'alerte est un lieu situé sur le trajet
exigeant une attention particuliére, par ex. les abords
d'une école. Le systéme Porsche Classic Commu-
nication Management Plus émet un avertissement
lorsque vous vous approchez de ce lieu. Pour activer/
désactiver cette fonction, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEIEN > Nav .

2. Sélectionner le point de menu Paramétres.

3. Sélectionner le point de menu Avertissements.
4. Sélectionner le point de menu Points d'alerte.

5. Activer ou désactiver Avertissements au point
dalerte [E]

Information

Cette fonction n'est pas autorisée dans tous les pays
et régions. Veuillez respecter les dispositions Iégales
du pays dans lequel vous séjournez.

Types d'avertissement

Pour définir les types de lieux dans lesquels des aver-
tissements doivent étre émis, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche IEEITEH > Nav [[§

2. Sélectionner le point de menu Paramétres.

3. Sélectionner le point de menu Avertissements.
4. Sélectionner le point de menu Points d'alerte.
5. Sélectionner le point de menu Types d'alerte.
6. Sélectionner le type d'avertissement, par ex.

Passage a niveau, Caserne de pompiers ou
Poste de péage.

Information

La fonction Avertissement a des points d'alerte doit
étre activée pour pouvoir procéder aux réglages.




Régler les avertissements sur la
carte
Lorsque cette fonction est activée, les avertisse-
ments s'affichent sur la carte.

1. Sélectionner la touche BEEITEH > Nav [[§

2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Avertissements.

4. Sélectionner le point de menu Panneaux de
signalisation.

5. Activer la case  cocher Panneau routier [ et
sélectionner les options souhaitées.

6. Sélectionner les panneaux de signalisation
souhaités.

7. Sélectionner le point de menu Type d'avertis-
sement.

8. Définir le réglage souhaité.
9. Sélectionner le point de menu Distance.

10. Définir la distance souhaitée.

Information

Les options avertissent de certaines situations
routiéres particuliéres, par ex. virages serrés (Virages
et courbes), fins de voie, interdictions de dépasser
(voies et dépassements), croisements dangereux
(circulation et croisements) ou d'autres situations
dangereuses dans des lieux donnés (Alertes géné-
rales).

Régler le zoom et l'inclinaison
dela carte
Pour régler l'inclinaison de la carte, procéder comme
suit:

1. Sélectionner la touche BEEITEN > Nav [[§

2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4. Sélectionner le point de menu Apparence de la
carte.

5. Sélectionner le point de menu Point de vue.
6. Sélectionner le réglage souhaité

- Eloigné,

—ou-

— Normal,

—ou-

- Proche.

Régler le mode jour/nuit de la carte

Pour régler le mode jour/nuit de la carte, procéder
comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEH » Nav .
2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

Parametres de navigation

4. Sélectionner le point de menu Apparence de la
carte.

5. Sélectionner le point de menu Mode couleur.

6. Sélectionner le réglage souhaité
- Automatique,
—ou-
- Jour,
—ou-
- Nuit.

Régler les couleurs de la carte

Pour régler les couleurs de la carte, procéder comme
suit:

1. Sélectionner la touche BEEITEN > Nav [[§
2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4. Sélectionner le point de menu Apparence de la
carte.

5. Sélectionner les points de menu Couleurs de la
carte de jour ou Couleurs de la carte de nuit.

6. Sélectionner la couleur souhaitée a l'aide des
fleches.
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Activer ou désactiver afficher des
objets en 3D sur la carte

Pour afficher des objets en 3D sur la carte, procéder
comme suit :

1. Sélectionner la touche

» Nav .

2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4. Sélectionner le point de menu Apparence de la
carte.

B. Sélectionner les cases a cocher Monuments,
Batiments ou Terrain en 3D E Les objets en
3D suivants sont disponibles :

= Monuments: Représentation en 3D d'objets
voyants ou connus

= Batiments: Représentation en 3D des bati-
ments d'une ville

= Terrain en 3D : Représentation en 3D du terrain
environnant

Activer ou désactiver afficher des
symboles de destinations spé-
ciales surla carte

Pour afficher des symboles de destinations spéciales

sur la carte, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche

» Nav .

2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4. Sélectionner le point de menu Apparence de la
carte.

5. Activer la case a cocher Sélect. les lieux mar-
qués 5]

6. Sélectionner le point de menu Choisir catég. a

afficher.

7. Sélectionner la catégoriede destination
spéciale souhaitée, comme par ex. Magasins/
Boutiques et autres.

Régler les champs de données sur
la carte

Vous avez la possibilité de définir les informations
affichées sur la carte. Pour ce faire, procéder comme
suit:

» Nav .

2. Sélectionner le point de menu Parametres.

1. Sélectionner la touche

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4, Sélectionner le point de menu Champs de
données.

5. Sélectionner Premier, Deuxieme, Troisiéme ou
Sans itinéraire.

6. Sélectionner le réglage souhaité,comme par
ex. Heure d'arrivée a I'étape, Distance a I'étape
et autres.

Afficher la barre de progression de
l'itinéraire

Pour afficher la position du véhicule de maniére
simplifiée sur l'itinéraire, la barre de progression de

I'itinéraire peut étre activée. Pour activer/désactiver
cette fonction, procéder comme suit :

» Nav .

2. Sélectionner le point de menu Parametres.

1. Sélectionner la touche

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4. Activer ou désactiver la case a cocher Barre de
progression itinéraire [

Proposer des services autoroutiers

Cette fonction permet d'afficher des informations,
par ex. les stations service pendant un trajet sur
l'autoroute.

1. Sélectionner la touche » Nav .

2. Sélectionner le point de menu Paramétres.

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4. Activer ou désactiver la case a cocher Propo-
ser des services autoroute [£]



Afficher des destinations spéciales
a proximité des sorties d'autoroute

Cette fonction vous permet de définir les catégories
de destinations spéciales qui s'affichent sur la carte
a proximité des sorties d'autoroute. Pour ce faire,
procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEIEH > Nav .
2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4. Sélectionner le point de menu Services
affichés.

5. Sélectionner la catégorie de destinations
spéciales a modifier.

6. Sélectionner la sous-catégorie.

7. Sélectionner le point de menu Sélect..

Apercu automatique

Cette fonction facilite I'identification de la manceuvre
a venir par le biais d'une modification de la section de
la carte et de I'angle de vue. Pour activer/désactiver
cette fonction, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEN > Nav .
2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4. Activer ou désactiver la case a cocher Vue
d'ensemble automatique E

Afficher les panneaux de signali-
sation

Cette fonction permet d'afficher les voies de cir-
culation a l'aide de panneaux de signalisation. Pour
activer/désactiver cette fonction, procéder comme
suit:

1. Sélectionner la touche BEEITH » Nav .
2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4. Activer ou désactiver la case a cocher Pan-
neaux E

Afficher I'apercu des croisements

Lorsque la carte numérique contient ce type de
données, une vue en 3D s'affiche a I'approche d'une
sortie d'autoroute ou d'un croisement complexe.
Pour activer/désactiver la fonction, procéder comme
suit :

1. Sélectionner la touche IEEITEN » Nav [[§
2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4. Activer ou désactiver la case a cocher Vue du
carrefour [E]

Parametres de navigation

Afficher un apercu des tunnels

Cette fonction permet d'afficher un apergu du tunnel
lors de la traversée d'un tunnel. Pour activer/désacti-
ver cette fonction, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEH > Nav [[§
2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4. Activer ou désactiver la case a cocher Vue

tunnel £

Proposer des aires de stationne-
ment a proximité de la destination

Par l'intermédiaire de cette fonction, le systéme
Porsche Classic Communication Management Plus
propose des places de stationnement a proximité de
la destination. Pour activer/désactiver cette fonction,
procéder comme sulit :

1. Sélectionner la touche BEEITEH > Nav [[§
2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Vue de naviga-
tion.

4. Activer ou désactiver la case a cocher Propo-
ser destination avec parking [E]
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Faire des suggestions en cas
de déviations

Par l'intermédiaire de cette fonction, le systeme
Porsche Classic Communication Management Plus
propose des destinations spéciales a proximité de la
sortie de I'autoroute ou des sections évitables (par
ex. routes a péage) lorsque vous déviez de l'itinéraire
calculé sur

I'autoroute. Pour activer/désactiver cette fonction,
procéder comme sulit :

1. Sélectionner la touche BEEITEN > Nav [[§
2. Sélectionner le point de menu Réglages.

3. Sélectionner le point de menu Ecran de navi-
gation.

4. Activer ou désactiver la case a cocher Proposi-
tions connseils lors detour [E].

Affichage et orientation de la carte

Pour régler I'affichage et l'orientation de la carte,
procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEIEH » Nav .

2. Sélectionner le bouton de fonction 3D, 2D ou

).

= Carte 3D orientée dans le sens de la marche: Le
visuel de la carte est Iégérement incliné et tourne
dans le sens de la marche.

= Carte 2D orientée dans le sens de la marche :
Le visuel de la carte prend une perspective a vol
d'oiseau et tourne dans le sens de la marche.

= Carte 2D orientée au nord : Le visuel de la carte
prend une perspective a vol d'oiseau. La carte ne
tourne pas dans le sens de la marche. Le nord est
toujours en haut.

Régler lalangue de l'interface
utilisateur

Information

La modification de la langue du menu dans le
systeme de navigation a lieu de maniére centralisée
via le menu de réglage général du systéme Porsche
Classic Communication Management Plus.

Aprés la modification de la langue du menu, la navi-
gation redémarre.

Régler lalangue des énoncés
vocaux

Pour modifier la langue des énoncés vocaux, procé-
der comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEIEH > Nav .

2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Région.

4. Sélectionner le point de menu Langue vocale.

5. Régler lalangue et le locuteur souhaités.

Régler les unités et les formats

Pour modifier les unités utilisées dans la navigation,
procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITH > Nav .
2. Sélectionner le point de menu Parametres.
3. Sélectionner le point de menu Région.

4. Sélectionner le point de menu Unités et
formats.

5. Sélectionner |'unité ou le format souhaité
- Distance,

—ou-
- Consommation de carburant,
—ou-

- Poids,

—ou-

- Format heure,

—ou-

- Format de date,

—ou-

- Séparateurs de dates,

—ou-

- Format des coordonnées.

6. Procéder a la modification souhaitée.



Réglage automatique de la
zone horaire

Pour adapter automatiquement la zone horaire,
procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEH > Nav [[§

2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Région.

4. Sélectionner le point de menu Fuseau horaire.

5. Sélectionner Fuseau horaire automatique.

Régler la zone horaire
manuellement

Pour adapter manuellement la zone horaire, procéder
comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEH > Nav [[§

2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Région.

4. Sélectionner le point de menu Fuseau horaire.

5. Sélectionner le point de menu Fuseau horaire
manuel.

6. Sélectionner le point de menu Zone horaire.

7. Fixer la valeur souhaitée.

Régler I'heure d'éte

Pour activer/désactiver I'heure d'été, procéder
comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEN > Nav [[§

2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner le point de menu Région.

4. Sélectionner le point de menu Fuseau horaire.

5. Sélectionner le point de menu Régler la zone
horaire manuel.

6. Activer/désactiver la case a cocher Heure d'été

Animations du menu

Pour activer/désactiver les animations du
menu, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche IEEITEH » Nav [[§
2. Sélectionner le point de menu Parametres.
3. Sélectionner le point de menu Affichage.

4. Activer/désactiver la case a cocher Animations
des menus E

Parametres de navigation

Démarrer I'assistant de
configuration

L'assistant de configuration vous permet d'adapter
vos réglages de base, comme par ex. la langue, le
format de I'heure et d'autres unités en fonction de
votre région. Pour démarrer I'assistant de configura-
tion, procéder comme suit :

1. Sélectionner la touche BEEITEH > Nav [[§
2. Sélectionner le point de menu Parametres.

3. Sélectionner Aassistant configuration. L'as-
sistant de configuration démarre et effectue la
configuration.

Actualisation des cartes
numeériques

Un guidage optimal de la navigation n'est possible
que sur la base de données cartographiques actua-
lisées. L'actualisation des données cartographiques
a lieu moyennant I'achat d'un support de données
(carte MicroSDHC) avec de nouvelles cartes. Rem-
placez ensuite la carte MicroSDHC présente dans
la fente « MAP » par une nouvelle carte. Concernant
la disponibilité de cartes actuelles, veuillez vous
adresser a votre Centre Porsche.
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